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Abstract. Conceived by Lithuanian language students at Vilnius University’s Faculty of Philology and organised
since 2023 in collaboration with Kaunas University, the student conference General Rehearsal has already
become a tradition, bringing together young researchers from two university faculties for the fifth year in a
row and providing an opportunity to share scientific insights and discoveries and rehearse the defence of their
work. The aim of the scientific conference is to provide students with an opportunity to present their scientific
or research work, develop the competencies of future specialists in the humanities, and discuss the importance
of philology in the 21st century.
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»Generaliné repeticija“ jau penkta karta suburia jaunuosius tyréjus

Vilniaus universiteto Filologijos fakulteto lituanisty sumanyta, o nuo 2023 mety drauge
su Kauno fakultetu organizuojama studenty lituanisty moksliné konferencija ,,Generaliné
repeticija® jau tapo tradicija, kuri penktus metus suburia jaunuosius tyréjus i$ dviejy uni-
versiteto fakultety ir suteikia galimybe pasidalyti mokslinémis jZvalgomis ir atradimais.
Mokslinés konferencijos tikslas — suteikti galimybe studentams pristatyti mokslinius
ar tirlamuosius darbus, ugdyti humanitarinj iSsilavinimg jgysianciy biisimy specialisty
kompetencijas, polemizuoti ir aptarti filologijos svarbg XXI amziuje.
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Konferencija jkvepia bendradarbiavimg tarp lituanisty
iS§ VU Filologijos ir Kauno fakultety

Pirmg kartg Kauno fakultete konferencija vyko 2023 mety geguzés 11 dieng. Vilniaus
universiteto Kauno ir Filologijos fakultety suorganizuotoje konferencijoje dalyvavo Kalby,
literatdiros ir vertimo studijy instituto ir Filologijos fakulteto studentai: I1I, IV kursy Lie-
tuviy filologijos ir reklamos, Lietuviy filologijos ir latviy kalbos, Audiovizualinio vertimo
ir Lietuviy filologijos bakalaurantai, VieSojo diskurso lingvistikos I kurso magistrantai.
Studentai lituanistai drauge su déstytojomis prof. dr. Brigita Speicyte, doc. dr. Vilma
Zubaitiene, prof. dr. Daiva Alitkaite, doc. dr. Juraté Levina, doc. dr. Egle Keturakiene,
doc. dr. Ilona Mickiene, doc. dr Rita Baranauskiene buvo pakviesti j ekskursijg po Kauno
fakulteta. Konferencijoje plenarinj pranes$img ,,Creative metaphor, emotion and evaluation
perskaité Birmingamo universiteto profesoré dr. Jeanette Littlemore. Konferencijos
pranesimus, atrinktus mokslinio komiteto nariy — doc. dr. Skirmantés Birzietienés, doc.
dr. Eglés Gabreénaites, doc. dr. Roberto Kudirkos, doc. dr. Eglés Keturakienés, prof. dr.
Brigitos Speidytés, doc. dr. Gintarés Judzentytés-Sinkiinienés, skaité daugiausia lietuviy
filologijos krypties studentai. Jie dalijosi mokslinémis jzvalgomis, dalyvavo diskusijose.

Filologijos fakulteto Lietuviy filologijos programos studenté Severija Marija Banaityté
pranesime ,,Sangraza lietuviy ir latviy kalby iSvestiniuose daiktavardziuose ir dalyvinése
formose™ pristaté lyginamajj tyrima apie sangrazos raiska lietuviy ir latviy kalby i§ves-
tiniuose daiktavardziuose ir dalyvinése formose. Bakalauranté lygino XX a. ir XXI a.
lietuviy ir latviy kalby gramatikas. Dabartinés kalbos tyrimus atliko su programa ,,Sketch
Engine® ir ten esanciais tekstynais: ,,ELEXIS Lithuanian Web 2021 ir ,, ELEXIS Latvian
Web 2021°.

Simonas Granskas skaité pranesimg ,,Pokario atminties versijos Mariaus Ivaskeviciaus
ir Sofi Oksanen dramose*. Bakalaurantas aptaré pokario atminties variantus, reprezen-
tuojamus Mariaus Ivaskeviciaus pjeséje ,,Malbis* ir Sofi Oksanen ,,Valymas*. Remiantis
nuostatomis, kad kultliriné atmintis — praeities esatis dabartyje — yra diskursyvi, inter-
subjektyvi ir sociali, o literatliros medija atminties kontekste veikia ne tik kaip praeities
elementy reprezentacijos, bet ir kaip refigliracijos terpé, galinti sukurti naujg atminties
konsteliacija, aptarti pjesiy atminties varianty skirtumai. Mariaus IvaSkeviciaus kiirinyje
vaizduojama tremties situacija, tad svarbi prisitaikymo kaip i§gyvenimo strategijos ir (ne)
susikalbéjimo problematika — fizinis veikéjy atitolimas neleidzia realizuoti dramos zanrui
budingo dialogiSkumo elemento. Sofi Oksanen pjeséje ryskus galios santykiy lemiamas
konfliktas, o atmintis tampa nuolat persekiojanciu kaltés priminimu.

Vilté Stukaité pranesime ,,Meldziantis nuo negandy: epidemijos, stichijos, karai
lietuviskuose XVI-XVIII amziaus giesmynuose® atskleidé epidemijy, kary, stichiniy
nelaimiy refleksijas Renesanso ir Baroko laikotarpiy lietuviskuose giesmynuose. Siek-
dama nustatyti aptariamojo laikotarpio tikin¢iyjy santykius su skirtingomis negandomis,
praneSime pristate XVI-XVIII amziaus giesmes apie karus, ligas bei stichines nelaimes,
uzfiksuotas Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés ir Prisijos kunigaikstystés evangeliky
liuterony, kataliky ir evangeliky reformaty giesmynuose. Ypatingas démesys pranesime
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skirtas Merkelio Svobos originaliy autoriniy negandy giesmiy poetikai aptarti. Tyrimas
atskleidé negandy suvokimo kaitg X VI-XVIII amzZiaus Prisijoje ir DidZiojoje Lietuvos
Kunigaikstystéje, veiktg kultiiriniy-istoriniy epochy jtakos.

Justina Katauskaité skaité pranesima ,,Metaforos principas Algimanto Mackaus
poezijoje*. Bakalauranté analizavo Algimanto Mackaus poezijos rinkinj Jo yra Zemé, rem-
damasi Paulio Ricceuro metaforos principu, ir atskleidé¢, kokias reik§mes Sis metaforiskas
kalb¢jimas kuria, kg tos reikSmés padeda atskleisti apie Algimanto Mackaus poetinj
diskursg ir bezemiy kartos Zzmogy. PraneSime svarstyta, kaip ir kodél eiléras¢iuose
formuojamos naujos vandens reikSmés, kg Siy metafory sukurtos reikSmés ir atverta
simbolika leidzia suprasti apie Algimanto Mackaus autentiska poeting kalbg ir jo kartos
egzistencing bukle.

Martynas Pumputis pranesime ,,Jaunyjy raSytojy literatiiros kritika XX a. pabaigos
luzio situacijoje (Aidas Marcénas, Sigitas Parulskis)* nagringjo rasytojy Aido Marcéno ir
Sigito Parulskio literattiros kritika, parasyta XX amziaus 10-ajame deSimtmetyje. Anali-
zuojant socialinj teksty turinj remtasi Pierre’o Bourdieu lauko teorija, aptartas laikotarpio
kontekstas — lietuviy kultiira postkomunizmo ir postmodernizmo laikotarpiu. Su teksty
zanrais susijusios ypatybes tirtos skaitant ir analizuojant tekstus. Tiriant i$siaiskinta, kad
abu raSytojai savo tekstuose aptaria skirtingy karty ir zanry rasytojy knygas, nevengia
vertinti, reflektuoja to meto literatiiros ir kultiiros bukle. Jy teksty katalogas eklektiskas,
recenzijos jvairaus stiliaus, kartais priartéja prie kity zanry (novelés, esé). Isryskéja nau-
jumo, originalumo, paveikumo kriterijai vertinant tekstus. Tyrimas atskleidé, kaip jaunieji
raSytojai suvoké kritiko vaidmenj, parodé santykj su skirtingomis rasytojy bei kritiky
kartomis, nustaté literatiiros vertinimo kriterijus.

Radvilé Bartkuté pranesime ,,Icchoko Mero apsakymy rinkinio Geltonas lopas (1960)
redagavimo istorija“ pristaté veikalo redagavimo procesg. Taikant tekstologing prieiga,
nustatyti masinras¢iuose esanciy taisymy ypatumai, atskleistas iki Siol tyréjy démesio
nesulaukusio kiirinio Geltonas lopas ikileidybinis procesas, rodantis, kokiais btidais
vaizduojamos Holokausto patirtys lietuviy literatiroje veikiant sovietinio mechanizmo
ribojimams.

Aisté Zurauskaité skaité pranesimg , Komiskieji Vaivos Grainytés poezijos rinkinio
Gorilos archyvai aspektai®. Tyrimas sietas su poetei biidingu antropologiniu zvilgsniu ir
jos plétojama bjaurumo estetika. PraneSime atidziau nagrinéti grotesko ir (auto)ironijos
kuriami komiski efektai, svarstyta, kokias reikSmes jgyja komizmas, kai jis pasirodo
traumings patirties ir globalaus absurdo kontekste.

Filologijos fakulteto Lietuviy filologijos ir latviy kalbos studenté Gabrielé Aputyté
praneSime ,,Atpasakojamoji nuosaka lietuviy ir latviy grozinéje literatiiroje bei vertimuose
Sias kalbas® pristaté lietuviy ir latviy kalboms biidingo gramatinio atpasakojimo Zyméjimo,
vadinamo atpasakojamaja arba netiesiogine nuosaka, tyrimg. Sickdama palyginti, kaip
Sios formos funkcionuoja grozinéje balty kalby literatiiroje ir jos vertimuose, studenté
iSanalizavo tris lietuviy ir du latviy kalby romanus bei jy vertimus j antrajg balty kalbg.
Atlikus tyrima paaiskéjo, kad latviy kalbos originaliuose tekstuose yra 143 tiriamosios
formos. Verciant Siuos tekstus i lietuviy kalba atpasakojamoji (netiesiogin¢) nuosaka
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pavartota 23 kartus (16,1 proc.). Lietuviy kalbos originaluose tiriamoji nuosaka pavar-
tota 10 karty, o vertimuose ] latviy kalbg — 64 kartus. Nors, sprendziant i§ Sio tyrimo
duomeny, latviy kalboje atpasakojamoji nuosaka yra produktyvesné, tam tikrg Siy formy
gyvybinguma lietuviy kalboje rodo tie atvejai, kai atpasakojamoji nuosaka vartojama tik
vertime ] lietuviy kalbg (11 atvejy). Taip pat tyrimo metu nustatyta, kad retai gramatinj
atpasakojimo zyméjima gali pakeisti leksinés priemongés. Du kartus vertimuose j lietuviy
kalbg buvo pavartota dalelyté esq ir vienas papildomas (originale nevartotas) kalb¢jimo
veiksmazodis pasakyti.

pranesime ,, Tinklalaidziy spontaninés kalbos lingvistiniai ypatumai* lingvistiniu aspektu
nagringjo lietuviskas tinklalaides ,,Cia tik tarp miisy“, ,,Pralauzk vieng Salta“ ir ,,Mokslo
sriuba®. Student¢ iSskyre keturias pagrindines tinklalaidziy spontaninés kalbos nagringjimo
kryptis: 1) Zargoniné ir nenorminé leksika; 2) morfologinés ypatybés, gramatiniy formy
vartojimas; 3) spontaninés kalbos pertarai, neri§lumas, zodziy kartojimas ir teritoriniy
dialekty pozymiai; 4) fonetiné redukcija.

Eglé Navickaité pranesime ,,Kalby sgveika ir literatirinés naujakalbés distopija“
nagringjo Davido Mitchello distopijos Debesy atlasas (vert. Laimantas Jonusys) skyriy
,»leliiskas perkéla i visa paskum®, ,,Sonmés-451 orizonas“ naujakalbiy (originalo ir
vertimo) lingvistines (fonetikos, morfologijos, leksikos ir sintaksés) ypatybes. Vertime
atskleidziama individualizuota kalbiné raiska ir jos struktiira: lietuviy kalbos iStekliais
bandoma lokalizuoti, atspindéti futuristinj visuomenés pasaulévaizdj, distopinés tikrovés
paveiktg kalbinj koda.

Aisté Gasparavicitit¢ praneSime ,,Pykc¢io metaforos Hertos Burbés grafiniuose
komiksuose* pasirinko nagrinéti pykc¢io metaforas H. Burbés komiksuose. Remiantis
kognityvinés lingvistikos teorija, George’o Lakoffo, Zoltano Kdvecseso darbais, R. Plut-
chiko sudarytu emocijy modeliu, nustatytos pyk¢io metaforos, reiSkiamos verbalinémis
ir vizualinémis priemonémis.

Ausra Korkuzaité skaité pranesima ,,Moters ir kalbinio tapatumo paieskos Akvilinos
Cicénaités romane Angly kalbos Zodynas®. Remdamasi feministine kritika — Simone’os
de Beauvoir, Jane’és Flax ir Héléne’os Cixous tekstais, Kauno fakulteto bakalauranté
analizavo, kaip moters tapatybés ir kalbinio tapatumo atvertys reiskiamos romane. Kal-
biniam tapatumui aptarti pasirinkta hermeneutiné Martino Heideggerio ir Hanso Georgo
Gadamerio teoriné prieiga: kalba yra ne priemoné, kurig naudojame tikrovei apibudinti,
bet individualus asmens buvimo budas, kuriuo patiriame tikrove. Akvilinos Cicénaités
romanas Angly kalbos Zodynas itvirtina Siuolaikinés moters tapatuma: kritikuojamos
patriarchalinés visuomenés primestos moters tapatybés normos (gimdyti vaikus, biti
motina), taip pat aptariama romano pasakotojos — pagrindinés veikéjos — refleksija apie
santuoka, perteikianti Siuolaikinj pozifirj, pripazjstant] zmogiskyjy patir¢iy jvairove, kuri-
ais gali biiti kuriami ir palaikomi moters ir vyro tarpusavio santykiai. Apibendrindama
tyrimg studenté pabrézé, kad A. Cicénaités romane pasakotojos refleksijos apie gimtajg
ir iSmoktaja kalba, svarstymai apie gimtosios kalbos, kaip namy ilgesj, ir iSmoktosios
kalbos nei§ver¢iamuma tampa centrine literattiros kirinio tema.
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Kauno fakulteto Audiovizualinio vertimo programos studenté¢ Austé Vilimiené
nagrinéjo kultiiriniy realijy pavadinimus pramoginés laidos lietuviskame uzklotiniame ver-
time ir svarsté, kad daznai kultiiriniy realijy pavadinimai net neturi savo atitikmens vertimo
kalboje. Uzduotis, kaip perteikti jy prasme tikslinés kalbos auditorijai, tenka vertéjams,
kurie tampa savotiSkais tarpininkais ne tik tarp dviejy skirtingy kalby, bet ir tarp skirtingy
kultory. Studenté rémesi nuostata, kad uzklotinis vertimas laikomas maziausiai originalo
teksta keicianciu audiovizualinio vertimo biidu, nes originalus garso takelis yra i§laikomas,
todél atsiranda galimybé lyginti originaly teksta su vertimo kalba. Uzklotiniame vertime
buvo panaudotos septynios vertimo procediiros: iSlaikymas, praleidimas, globalizacija,
pridéjimas, transformacija, lokalizacija ir sukfirimas. DaZniausiai naudota iSlaikymo
procediira siekiant iSlaikyti kulttiriniy realijy pavadinimy reikSme, o kartais net ir forma,
nes iSverstas tekstas privalo atitikti uzklotiniam vertimui taikomy sinchronijy (izochronija,
pazodiné, kineting¢ ir veiksmo sinchronijos) reikalavimus. MaZiausiai naudotas sukiirimas,
kai vertéjas noréjo papildomai paaiskinti tam tikrg kulttirine realija.

Kauno fakulteto Viesojo diskurso lingvistikos programos studenté Jolanta Vasiliauskaité
skaité pranesima ,,Siuolaikiniy lietuviy rasytojy slapyvardziai“. Studenté analizavo
anksciau raSiusiy ir dabartiniy rasytojy pseudonimy pasirinkimo motyvus, kilme, daryba.
Pseudonimai suskirstyti i dvi pagrindines kategorijas: suaugusiyjy literatiiros autoriai ir
vaiky bei paaugliy literatiiros autoriai, pasirink¢ pseudonimus.

»Generaliné repeticija® suburia besidomincius lietuviy kalba,
literatiira ir kultoira

Antrg karta Kaune studenty lituanisty moksliné konferencija ,,Generaliné repeticija“
vyko 2025 mety geguzés 2 diena. Sj jau penktajj tradicinj mokslinj renginj organizavo Kau-
no fakulteto Kalby, literattiros ir vertimo studijy instituto docenté dr. Rita Baranauskiené
ir studentés Austéja Simonaityté, Karolina Ubartaité, Vilté Nausédaité ir Eglé Navickaité,
taip pat Filologijos fakulteto Taikomosios kalbotyros instituto direktoré docenté dr. Vilma
Zubaitieng, studentai Ausriné Tverskyté, Tomasas Stefanovicius ir Gabija Krompcholcaité.
Konferencijg moderavo Kauno fakulteto Kalby, literatiiros ir vertimo studijy instituto

v —

v —

pasveikino Kauno fakulteto akademiniy reikaly prodekané profesoré dr. Daiva Alitikaité,
Kalby, literatiiros ir vertimo studijy instituto docenté dr. Rita Baranauskiené, Taikomosios
kalbotyros instituto direktoré docenté dr. Vilma Zubaitiené ir konferencijos mokslinio
komiteto pirmininké Kalbuy, literattiros ir vertimo studijy instituto docenté dr. Eglé Ketu-
rakiené. Vyresnioji mokslo darbuotoja Egidija Kiskina perskaité plenarinj konferencijos
pranesimg ,,Neformaliis tekstai ir tapatybé: kg atskleidzia skaitmeniné fanziny analizé®.
Lietuviy filologijos ir reklamos, Lietuviy filologijos, Lietuviy filologijos: kultliros
ir medijy studijy bei Lietuviy filologijos ir naujosios graiky kalbos programy III ir IV
kursy bakalaurantai pristaté¢ kursiniy ar baigiamyjy darby tyrimus, atrinktus mokslinio
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komiteto nariy — doc. dr. Eglés Gabrénaités, doc. dr. Eglés Keturakienés, doc. dr. Roberto
ros Terleckienés, dalijosi mokslinémis jzvalgomis ir atradimais, diskutavo apie aktualias
raSomy darby problemas.

Lietuviy filologijos ir reklamos studijy programos studenté Emilija Gedgaudaité pra-
nesime ,,Motery literatiiriniai darbai Naujojoje Vaidilutéje (1921-1940) analizavo motery
literattrinius darbus, publikuotus motery katalikiy leidinyje Naujoji Vaidiluté, atskleidé
motery indélj j tarpukario Lietuvos literatlirg, apibiidino tiek kiirybine, tiek kriting motery
raiska tarpukario Lietuvoje.

Rita Misevicilité analizavo kelionés metaforg Lietuvos politiniame diskurse, 2024
metais ] Seimg kandidatavusiy Tévynés sagjungos-Lietuvos kriks¢ioniy demokraty rinkimy
programoje bei socialiniy tinkly jraSuose. Remdamasi kognityvinés lingvistikos teorija,
identifikavo metaforas ir atskleid¢ keliautojo ir pakeleivio, krypties ir tikslo, kliti¢iy
konceptus.

Airida Pazéraité nagringjo totoriy tautinés mazumos jvaizdj ,,Dabartinés lietuviy kal-
bos tekstyno* (DLKT) sakiniuose. Vadovaudamasi tekstyny lingvistikos, interpretaciniu
ir apraSomuoju metodais, studenté atskleidé totoriy istoring ir socialing patirtj, fizinius ir
kultiirinius bruozus, tauting tapatybe ir identitets.
tvévardziai.

Lietuviy filologijos programos studentas Linas Daugéla skaité pranesima ,,Metafora
lietuviy ir latviy poezijoje: Marius Burokas, Arvis Vigulas®. Pasitelkes Makso Blacko
metaforos principus — fokuso ir rémo teorija, studentas nagrinéjo lietuviy poeto Mariaus
Buroko knygos Svaraus buvimo ir latviy poeto Arvio Vigulo knygos Blusy cirkas (Blusu
cirks) eilérascius, analizavo Sviesotamsos ir miesto vaizdinius, eiléras¢ius lygino tarpu-
savyje, atskleidé sgsajas, panaSumus ir skirtumus.

Gabrielé Repeckaité aptaré Georgo Mancelio (1593—1654) Patarliy knygos vertimg
] latviy kalba, analizavo teksto keitimus (rasybos, gramatikos, leksikos keitimus, pridé-
jimus, praleidimus ir teksto struktiiros pakeitimus), identifikuotus sugretinus 1637, 1672
ir 1685 mety leidimy tekstus.

Bernadeta Skirgailaité skaité prane§ima ,,Naujadary kiiryba — reakcija i kintantj pa-
saulj“ ir gilinosi, kaip naujadary kiiryboje atsispindi reakcija j kintantj pasaulj. Pranesime
nagrinéti 2024 metais ,,Lietuviy kalbos naujazodziy duomenyne® uzraSyty ekspresiniy
lietuviy kalbos naujadary kontekstai. Remiantis kokybiniais semantinés analizés ir ana-
litiniu metodais atskleista, kaip visuomené reaguoja j pasaulio pokycius kurdama kalbg.
Tyrimo rezultatai patvirtino prielaidas, kad kalbos vartotojai yra pilietiski ir dazniau
reaguoja ] neigiamus ir valstybei svarbius jvykius.

Ieva Juodsnukyté analizavo lietuviy kalbos priesaginius asmeny pavadinimus pagal
ju kilimo ir gyvenamaja vieta, apskaiciavo priesagy realizuotajj, plétros ir potencinj
produktyvumg. Remdamasi tekstyno duomenimis, ,,PsyToolkit* programoje sukurtu re-
akcijos laiko eksperimentu ir apklausa, paaiskino, kad ypac¢ dazni priesagos -ietis vediniai
atpazjstami greiciau nei jy atitikmenys.
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Gabriel¢e Kaveckaité skaité pranesimg ,,Paskatinto pakartojimo testo pagristumo tyri-
mas: negramatisky sakiniy klausimas®. Remdamasi vienu i$ eksperimentiniy metody — pas-
katinto pakartojimo testu, perskaitytu ir jrasytu dviejy diktoriy, studenté sieké issiaiskinti,
kiek pagrijsta j paskatinto pakartojimo testus jtraukti negramatisky sakiniy.

Lietuviy filologijos: kulttros ir medijy studijy programos studenté Emilija Vievesyté
tyré vyry ir motery kalbinés raiskos ypatybes elektroningje erdvéje (,,Facebook* ko-
mentaruose). Tyrimas atskleide autentiska vyry ir motery kalbine elgsena (gramatinius
ar leksinius pozymius), skirtingoms lytims buidingus skaitmeninés komunikacijos bei
socialiniy vaidmeny aspektus.

Marija Abrutyté nagrinéjo mandagumo, nemandagumo ir nuomonés raiskg sakytinéje
kalboje, remdamasi tekstyno ,,Lithuanian OpenSubtitles 2018 duomenimis. Taikant
kokybing turinio analiz¢ buvo nagriné¢jami praSymo, dékojimo, atsipraSymo, atsisakymo,
pertraukimo $nekos aktai ir jy raiSka. Mandagumo strategijos analizuotos tiriant padékos,
prasymo ir atsiprasymo aktus, o nemandagumo — pertraukimy ir atsisakymy aktus. Nuo-
monés raiSka susieta su sagsvelniy ir stiprinamyjy zodziy vartosena.

Lietuviy filologijos ir naujosios graiky kalbos programos studenté Ieva Gaidyté pristaté
kalbos ir tapatybés santykio daugiakalbiame Dieveniskiy areale tyrimg. Remdamasi koky-
biniais interviu su trijy kaimy — Grybiskiy, Didziuliy ir Rimasiy — gyventojais, studenté
atskleid¢, kad tarmé Siame kraste vis dar gyva. Vadovaujantis turinio (sociolingvistine)
ir lingvistine analizémis jvertintas faktinis tarmés vartojimas, socialiniy veiksniy jtaka
kalbos pasirinkimui ir informanty pozifiris j tarm¢. Tyrimas atskleidé, kad informantams
tarmé iSlieka svarbiu vietinés tapatybés zenklu — nors praranda funkcine, bet jgauna
simboling vertg.

Mintimis apie humanitarinius mokslus ir ,,Generaline repeticija“
dalijasi déstytojai

»Generaliné repeticija“ yra puikus sumanymas, jau ne pirmus metus jauniesiems
tyréjams suteikiantis svarbig platformg. Nauda daugialypé — tai ir mokymasis aiSkiai,
bet tuo paciu jdomiai ir patraukliai pristatyti savo tyrimg, suvaldyti drebantj balsg, tilpti
numatyta laika, dalyvauti diskusijoje, atsakyti  kylancius klausimus. VieSasis kalb¢jimas
Siandien labai vertinamas, bet jgyjamas tik per praktika. Studenty akademiniy konferencijy
mazai, tad ,,Generaliné repeticija® atveria galimybe biti iSgirstam, iSméginti jégas, pa-
sitikrinti hipotezes ir, zinoma, geriau pasiruosti baigiamojo darbo gynimui® — svarsto
Filologijos fakulteto asistenté dr. Eleonora Terleckiené ir pridura, kad ,,mokslinis darbas
ugdo svarbius jgiidZius — pastabuma, gebg matyti platesnj kontekstg ir surankioti detales. Jis
leidZia mokytis kelti jvairius klausimus, pazvelgti  tiriamg objekta 18 skirtingy perspektyvy,
lavina kritinj mastyma. Vadinasi, kuo anksciau imiesi kad ir nedidelés mokslinés prob-
lemos, tuo anksciau $iuos universalius jgiidzius imi Slifuoti. Apskritai mokslinis darbas
yra tiesiog smagu. Randi tave dominancia temg ar klausimg ir tuomet ieskai, aiSkiniesi.
Smagu nardyti po kontekstus, skaityti primirstus tekstus senyjy spaudiniy skaitykloje ar
archyve, atlikti tyrimus, tikrinti hipotezes ir atrasti tai, ko iki taves dar niekas neatrado.*

130



IV. Scientific Life Chronicle / Moksliné kronika / Kronika zycia naukowego. Rita Baranauskiené.
Studenty lituanisty moksliné konferencija — tiltas, jungiantis lituanistus

»Labai rekomenduoju [Generaling repeticija] kiekvienam studentui, nes vieSas
kalbéjimas pries didesne auditorijg néra lengvas dalykas. Viesas kalbéjimas ir duomeny
pateikimas yra komunikacinis menas: tobuléti yra nuolat kur, visada reikia jsivaizduoti
numanomus klausytojus, kritiskai vertinti medziagg, vengti maksimalizmo, mokéti staigiai
reaguoti j pasikeitusig situacijg ir pan. Tai gera praktika pazinti biidus, kaip pristatyti kokj
nors turinj, kaip kalbéti, kokia strategija pateikti duomenis. Daznam ateityje reikés kalbéti
per susirinkimus, pristatyti duomenis, jausti auditorijg — ryzkités pirmai treniruotei, at-
vykite | ,,Generaling repeticija” — papildo Kauno fakulteto docentas dr. Robertas Kudirka.

»Humanitarika leidzia geriau suprasti ir kartu jvertinti mus supancius procesus, ji mus
formuoja, ugdo kritinj mastyma ir daro atsparesnius populistinéms kli§éms, melui ir pro-
pagandai. Mums to Siandien ir ateityje ypac reikés. Tarp mano biciuliy vis prisimenama
kurioziska situacija, kai vaikinukas, norédamas suzavéti merging, iSdidziai pareiske, jog
jis knygy neskaito, nes jos pakeic¢ia zmogy. Ir jis visiSkai teisus — pakeicia negriztamai‘ —
sako dr. Eleonora Terleckiené.

Taigi studenty lituanisty moksliné konferencija ,,Generaliné repeticija“ — reikSmingas
lituanistams renginys, suburiantis tuos, kurie domisi lietuviy kalba, literatiira ir kulttira,
nori prisidéti prie lituanistikos raidos ir sklaidos. Toks ir renginio tikslas — jkvepiant
bendradarbiavima tarp lituanisty i§ VU Filologijos ir Kauno fakultety, skatinti akademines
diskusijas ir jaunyjy tyréjy aktyvuma.

Konferencijos organizatoriai svarsto ateityje j §j renginj jtraukti daugiau lietuviy
filologijos studijas vykdanc¢iy universitety — Vytauto DidZiojo universitetg, Klaipédos
universitetg ir taip ,,Generaling repeticija“ iSplésti iki respublikinés konferencijos, kurioje
galéty savo idéjomis dalytis visos Lietuvos jaunieji lituanistai.

131



	Abstract.
	„Generalinė repeticija“ jau penktą kartą suburia jaunuosius tyrėjus
	Konferencija įkvepia bendradarbiavimą tarp lituanistų iš VU Filologijos ir Kauno fakultetų
	„Generalinė repeticija“ suburia besidominčius lietuvių kalba, literatūra ir kultūra
	Mintimis apie humanitarinius mokslus ir „Generalinę repeticiją“ dalijasi dėstytojai

